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nueva contaminacién radiactiva debida a ensayos con -

armas nucleares;

3. Toma nota de que el Comité Cientifico ha esta-
blecido un procedimiento provisional para constituir,
de entre sus miembros, un grupo de expertos para
cumplir las responsabilidades adicionales autorizadas
por la Asamblea General en su resolucién 3154 C
{(XXVIII) de 14 de diciembre de 1973;

4. Felicita al Comité Cientifico por la valiosa con-
tribucién que ha aportado desde su creacién para
ampliar los conocimientos y la comprensién de los
niveles y los efectos de las radiaciones atémicas;

5. Pide al Comité Cientifico que prosiga sus traba-
jos, incluso sus importantes actividades de coordina-
cién, para aumentar el conocimiento de los niveles y
los efectos de las radiaciones atémicas de todas las
fuentes;

6. Toma nota de la intencién del Comité Cientifico
de celebrar su 24° periodo de sesiones en septiembre
de 1975 en la Sede de las Naciones Unidas;

7. Advierte con satisfaccion que el Comité Cientifico
opiné que su labor podria contribuir en forma signifi-
cativa al Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente y expresd la esperanza de que se
podria establecer firmemente y mantenér en el futuro
una activa cooperacién con el Programa;

8. Sefiala a la atencion del Consejo de Adminis-
tracion del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente el informe del Comité Cientifico y la
detallada informacién que dicho Comité estd buscando
para proseguir su evaluacion de los niveles de radiacién;

9. Expresa su reconocimiento por la asistencia que
el Organismo Internacional de Energia Atémica, los
organismos especializados y las organizaciones no gu-
‘bernamentales interesadas han prestado al Comité
Cientifico;

10. Pide al Secretario General que contintie pro-
porcionando al Comité Cientifico la asistencia que ne-
cesite para el desempefio de su labor y la difusién
publica de sus conclusiones.

2280a. sesién plenaria
12 de noviembre de 1974

3239 (XXIX). Examen amplio de toda la cuestién
de las operaciones de mantenimiento de la
paz en todos sus aspectos

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 2006 (XIX) de 18 de
febrero de 1965, 2053 A (XX) de 15 de diciembre de
1965, 2249 (S-V) de 23 de mayo de 1967, 2308
(XXII) de 13 de diciembre de 1967, 2451 (XXIII)
de 19 de diciembre de 1968, 2670 (XXV) de 8 de
diciembre de 1970, 2835 (XXVI) de 17 de diciembre
de 1971, 2965 (XXVII) de 13 de diciembdre de 1972
y 3091 (XXVIII) de 7 de diciembre de 1973,

Habiendo recibido y examinado el informe del
Comité Especial de Operaciones de Mantenimiento de
la Paz?,

Consciente de la necesidad de directrices convenidas,
que regirian las operaciones de las Naciones Unidas
para el izanteaimiento de la paz y robustecerfan la
capacidad de las Naciones Unidas para responder a

2 Ibid., tema 39 del programa, documento A/9827,

" las futuras necesidades de mantenimiento de la paz de

una manera eficaz y econdmica,

Tomando nota del documento de trabajo presentado
al Comité Especial por su Grupo de Trabajo, en el que
se enuncian varios proyectos de articulos de directrices
optativos o complementarios para las operaciones de
las Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz?,

Tomando nota asimismo de que, aunque los pro-
yectos de articulos estdn sujetos a nuevo examen, su
preparacion representa un progreso en la dificil tarea de
lograr directrices convenidas con respecto a las opera-
ciones de las Naciones Unidas para el mantenimiento
de la paz,

1. Toma nota del informe del Comité Especial de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz, en particular
del péarrafo 6 del mismo;

2. Pide al Comité Especial y a su Grupo de Trabajo
que renueven los esfuerzos encaminados a la prepara-
cion de directrices convenidas para realizar operaciones
de mantenimiento de la paz de conformidad con la
Carta de las Naciones Unidas, para su presentacién a
la Asamblea General en su trigésimo periodo de
sesiones;

3. Pide al Comité Especial que informe a la Asam-
blea General en su trigésimo periodo de sesiones.

2303a. sesién plenaria
. 29 de noviembre de 1974

3240 (XXIX). Informe del Comité Especial en-
cargado de investigar las practicas israelies
que afecten los derechos humanos de la
poblacién de los territorios ocupados

A

La Asamblea General,

Guidndose por los propésitos y principios de la
Carta de las Naciones Unidas, asi como por los princi-
pios y disposiciones de la Declaracién Universal de
Derechos Humanos,

Teniendo presentes las disposiciones del Convenio
de Ginebra relativo a la proteccién de personas civiles
en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 19494, asi
como las de otros convenios y reglamentaciones perti-
nentes,

Recordando sus resoluciones sobre la cuestién, asi
como las aprobadas por el Consejo de Seguridad, la
Comisién de Derechos Humanos y otros organos in-
teresados de las Naciones Unidas y por los organismos..
especializados, '

Considerando que la aplicacién del Convenio de:
Ginebra de 12 de agosto de 1949 no puede ni debe
dejarse pendiente en una situacién que comprende la.
ocupacién militar extranjera y los derechos de la pobla-.
cién civil de esos territorios,

Deplorando la persistente negativa de Israel a permitir-
al Comité Especial encargado de investigar las précticas
israelies que afecten los derechos humanos de la pobla-~-
cién de los territorios ocupados trasladarse a los terri--
torios ocupados, v

i Ilzabiendo considerado el informe del Comité Espe-
cial®,

8 Ibid., anexo, apéndice.

4 Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 75, No. 973,
pég. 287.
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1. Encomia al Comité Especial encargado de in-
vestigar las pricticas israelies que afecten los derechos
humanos de la poblacién de los territorios ocupados
por los esfuerzos que ha desplegado en el desempeiio
de las tareas que le ha encomendado la Asamblea
General;

2. Insta a Israel a que permita al Comité Especial
trasladarse a los territorios ocupados;

3. Expresa su mds grave preocupacion ante el des-
conocimiento continuo y persistente por Israel del
Convenio de Ginebra relativo a la proteccién de per-
sonas civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto de
1949, y de otros instrumentos internacionales aplica-
bles, en particular ante las siguientes violaciones:

a) La anexién de ciertas partes de los territorios
ocupados;

b) El establecimiento de colonias israelies en los
territorios ocupados y el traslado de una poblacién
extranjera a los mismos;

¢) La destruccién y demolicién de casas, aldeas y
ciudades &rabes;

d) La confiscacién y expropiacién de bienes drabes
en los territorios ocupados y todas las demds transac-
ciones para la adquisicién de tierras entre las autori-
dades israelies, instituciones israelies o nacionales de
Israel, por una parte, y los habitantes o instituciones
de los territorios ocupados por otra;

e) La evacuacibn, la deportacién, la expulsién, el
desplazamiento y el traslado de los habitantes arabes
de los territorios ocupados y la denegacion de su dere-
cho a retornar;

f) Las detenciones en masa, la detencién adminis-
trativa y el maltrato infligidos a la poblacién 4rabe;

g) El pillaje del patrimonio arqueolégico y cultural;

h) Las trabas a la libertad de culto y las practicas
religiosas, asi como a los derechos y costumbres
familiares;

i) La explotacién ilegal de las riquezas naturales,
los recursos y la poblacion de los territorios ocupados;

4. Declara que esas politicas de Israel no s6lo cons-
tituyen una contravencion directa y una violacién de
los propésitos y principios de la Carta de las Naciones
Unidas, en particular de los principios de la soberania
e integridad territorial, de los principios y disposiciones
del derecho internacional aplicable en lo relativo a la
ocupacién y de los derechos humanos bésicos del
pueblo, sino ademas un obstaculo al establecimiento de
una paz justa y duradera;

5. Reafirma que todas las medidas adoptadas por
Israel para cambiar el caricter fisico, la composicién
demogréfica, la estructura institucional o el estatuto de
los territorios ocupados, o de cualquier parte de ellos,
" son nulas y sin valor;

6. Reafirma ademds que la politica de Israel de
establecer partes de su poblacién y nuevos inmigrantes
en los territorios ocupados constituye una flagrante
violacién del Convenio de Ginebra relativo a la pro-
teccién de personas civiles en tiempo de guerra y de
las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, e
insta a todos los Estados a que se abstengan de toda me-
dida que Israel pueda aprovechar en la ejecucién de su
politica de colonizacién de los territorios ocupados;

7. Exige que Israel desista inmediatamente de la
anexién y colonizacién de los territorios 4rabes ocu-

pados y de todas las demés politicas y practicas mencio-
nadas en el parrafo 3 supra;

8. Reitera su exhortacién a todos los Estados, or-
ganizaciones internacionales y organismos especiali-
zados a que no reconozcan ningin cambio efectuado
por Isarel en los territorios ocupados y a que eviten
medidas, incluso medidas en materia de ayuda, que
Israel pueda aprovechar en su aplicacién de las politicas
y practicas mencionadas en la presente resolucién;

9. Pide al Comité Especial que, en espera de la
pronta terminacién de la ocupacién israeli, contintie
investigando las politicas y practicas israelies en los te-
rritorios drabes ocupados por Israel desde 1967, cele-
bre consultas, cuando convenga, con el Comité Inter-
nacional de la Cruz Roja para asegurar la preservacion
del bienestar y de los derechos humanos de la pobla-
cién de los territorios ocupados, e informe al Secretario
General lo antes posible y posteriormente siempre que
sea necesario;

10. Pide al Secretario General que:

a) Otorgue todas las facilidades necesarias al Co-
mité Especial, incluso las requeridas para sus visitas a
los territorios ocupados con el objeto de investigar
las politicas y practicas israclies mencionadas en la
presente resolucién;

b) Asegure la mixima difusién de los informes del
Comité Especial y de la informaci6n relativa a sus acti-
vidades y conclusiones por todos los medios de que
disponga la Oficina de Informacién Piblica de la
Secretaria;

¢) Informe a la Asamblea General, en su trigésimo
periodo de sesiones, sobre las tareas que se le han
encomendado;

11. Decide incluir en el programa provisional de su
trigésimo periodo de sesiones el tema titulado ‘‘Informe
del Comité Especial encargado de investigar las prac-
ticas israelies que afecten los derechos humanos de la
poblacién de los territorios ocupados”.

2303a. sesion plenaria
29 de noviembre de 1974

B

La Asamblea General,

Afirmando que la promocion del respeto de las
obligaciones emanadas de la Carta de las Naciones
Unidas y de otros instrumentos y normas del derecho
internacional esta entre los propoésitos y principios ba-
sicos de las Naciones Unidas,

Teniendo presentes las disposiciones del Convenio
de Ginebra relativo a la proteccién de personas civiles
en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 19494,

Recordando que Israel y los Estados drabes cuyos
territorios han estado ocupados por Israel desde junio
de 1967 son partes en ese Convenio,

Reafirmando que los Estados partes en ese Convenio
se comprometen, de acuerdo con el articulo 1 del
mismo, no sélo a respetar sino también a hacer respetar
el Convenio en todas las circunstancias,

1. Reafirma que el Convenio de Ginebra relativo
a la proteccién de personas civiles en tiempo de guerra,
de 12 de agosto de 1949, se aplica a los territorios
drabes ocupados por Israel desde 1967,

2. Insta una vez mds a Israel a que respete y cum-
pla las disposiciones de ese Convenio en los territorios
arabes ocupados por Israel;
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3. Insta a todos los Estados partes en dicho Con-
venio a que hagan todos los esfuerzos por asegurar
el respeto y el cumplimiento de las disposiciones del
mismo en los territorios drabes ocupados por Israel.

- 2303a. sesién plenaria
29 de noviembre de 1974

Cc

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Comité Espe-
cial encargado de investigar las pricticas israelies que
afecten los derechos humanos de la poblacién de los
territorios ocupados®, en particular la seccién V del
mismo relativa a la destruccién de la localidad de
Quneitra,

Recordando que el Convenio de Ginebra relativo a
la proteccién de personas civiles en tiempo de guerra,
de 12 de agosto de 1949%, prohibe la destruccidén por
la Potencia ocupante de los bienes muebles o inmuebles
que pertenezcan individual o colectivamente a particu-
lares, al Estado, a otras autoridades piiblicas o a orga-
nizaciones sociales o cooperativas,

Tomando nota de 1a profunda conviccién del Comité
Especial de que las fuerzas israelies y las autoridades
israelies de ocupacién son responsables de la devasta-
cién deliberada y total de Quneitra, en violacién del
articulo 53 del Convenio de Ginebra de 12 de agosto
de 1949 y con arreglo al articulo 147 de dicho Con-
venio,

Tomando nota ademds de la opinién del Comité
Especial de que la gravedad de las circunstancias justi-
ficaria el nombramiento de una comisién encargada
de estudiar las consecuencias juridicas de la devasta-
cién de Quneitra, particularmente en el contexto de
los articulos 53 y 147 del Convenio de Ginebra, te-
niendo presentes las disposiciones del inciso b) del
articulo 6 del Estatuto del Tribunal Militar Interna-
cional de Nuremberg®, confirmadas por la Asamblea
General en su resolucién 95 (I) de 11 de diciembre
de 1946, '

- 1. Hace suya la conclusién del Comité Especial en-

cargado de investigar las practicas israelies que afecten
los derechos humanos de la poblacién de los territorios
ocupados de que Israel es responsable de la destruc-
cién y devastacién de la localidad de Quneitra;

2. Considera que la deliberada destruccién y de-
vastacién de la localidad de Quneitra por Israel consti-
tuye una grave violacién del Convenio de Ginebra re-
lativo a la proteccién de personas civiles en tiempo de
guerra, de 12 de agosto de 1949, y condena a Israel
por esos actos;

3. Pide al Comité Especial que con la asistencia
de expertos, designados de ser necesario en consulta
con el Secretario General, lleve a cabo un estudio sobre
la destruccién en Quneitra y evaliie la naturaleza, el
alcance y el monto de los dafios causados por esa des-
truccién;

4. Pide al Secretario General que facilite al Comité
Especial todos los medios necesarios para la ejecucién
de su tarea y que informe a la Asamblea General en su
trigésimo periodo de sesiones.

2303a. sesién plenaria
29 de noviembre de 1974

8 Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 82, No. 251,
pég. 285.

3324 (XXIX). Politica de apartheid
del Gobierno de Sudéfrica

A

FonDO FIDUCIARIO DE LAS NACIONES UNIDAS
PARA SUDAFRICA

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario Ge-
neral sobre el Fondo Fiduciario de las Naciones Unidas
para Sudifrica’, que lleva como anexo el informe del
Comité de Sindicos del Fondo Fiduciario de las Na-
ciones Unidas para Sudéfrica,

Tomando nota del informe del Secretario General
sobre las necesidades actuales de asistencia humanitaria
en la esfera de competencia del Fondo Fiduciario8,

Gravemente preocupada ante la continua y cre-
ciente persecucién de personas en virtud de la legis-
lacién represiva y discriminatoria aplicada por el Go-
bierno de Sudéfrica, asi como por las administraciones
ilegales de Namibia y Rhodesia del Sur, y ante las
consiguientes penalidades que afrontan numerosas
familias, _

Considerando que es apropiada y esencial la asisten-
cia humanitaria a las personas perseguidas en virtud de
leyes represivas y discriminatorias en esos territorios,

Tomando nota con agradecimiento de los esfuerzos
del Secretario General y del Comité de Sindicos para
promover las contribuciones al Fondo Fiduciario,

1. Expresa su gratitud a los gobiernos, organiza- -
ciones y particulares que han contribuido al Fondo Fi-
duciario de las Naciones Unidas para Sudifrica;

2. Hace un llamamiento a todos los Estados, orga-
nizaciones y particulares para que aporten contribu-
ciones anuales méis generosas al Fondo Fiduciario a
fin de que éste pueda satisfacer las necesidades en
forma mas adecuada;

3. Hace un llamamiento ademds para que se apor-
ten generosas contribuciones directas a los organismos
voluntarios que se dedican a prestar asistencia a las
victimas del apartheid y la discriminacién racial en
Sudafrica, Namibia y Rhodesia del Sur.

2320a. sesién plenaria
16 de diciembre de 1974

B
[EMBARGO DE ARMAS CONTRA SUDAFRICA

La Asamblea General,

Profundamente preocupada-por la grave situacién
reinante en Sudéfrica y por el aumento del poderio mi-
litar del Gobierno sudafricano,

Deseosa de evitar el peligro de un conflicto racial
en el Africa meridional y de promover una solucién
Justa para la grave situacién reinante en Sudafrica,
de conformidad con los principios de la Carta de las
Naciones Unidas,

Recordando sus tesoluciones relativas al embargo de
armas contra Sudéafrica, en particular 1a resolucién 2775
(XXVI) de 29 de noviembre de 1971, asi como las
resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad,

7 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
noveno periodo de sesiones, Anexos, tema 37 del programa,
documento A/9806.

8 Ibid., documento A/9806/Add.1.




